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Il y a t-il de la place pour 2 personnes ?
Do you have a table fro two people?

Je pourrais avoir de l'eau svp ?
Can I have water please ?
O

u sont les toilettes svp ?
W

here are the wahroom
s ?

Je pourrais avoir l'addition svp ?
 could I have the bill please?

Puis-je avoir le m
enu svp ?

Can I have the m
enu

please ?



 

APPLICATIONS



Eglise notre dame
de Galway Latin quarter  

Château de Dunguaire Linch's Castel

Excursion d'une journée dans le parc national du
Connemara (Découvrir la région du connemara)

Galway : Excursion d'une journée en ferry
vers Inis Oirr (Iles d'Aran)



VOCABULAIRE  

Est : East 
Vélo : bike
Ville : city

Sud : South 
Ouest : West
Nord : North 
Voiture : car

Plage : beach
Bateau : boat 

Quartier : district
Cascade : waterfall

Montagne : mountains



Vocabulaire de la
maison  



1 - Maison  House
2- Appartement  Apartment  
3- Chambre Bedroom  
4- Salon   Linving room
5- Cuisine  Kitchen 
6- Salle de bain  Bathroom
7- Toilettes  Washrooms
8- Salle à manger   Dining room 
9- Bureau   Office 
10- Couloir  Hallway 
11- Escalier  Straicase
12- Balcon   Balcony
13- Jardin Garden

14- Garage   Garage 
15- Porte   Door 
16- Fenêtre  Window
17- Toit   Roof
18- Plancher   Wall 
19- Mur  Shelf
20- Étagère  Wardrobe
21- Armoire Cabinet 
22- Lit  Bed 
23- Table   Table 
24- Chaise   Chair
25- Canapé   Sofa 
26- Télévision   Television
27- Réfrigérateur  Refrigerator  
28- Four   Oven 
29- Lave-vaisselle Dishwasher 



Aliments



Les Fruits et Legumes 



Le corps



Soins:  care
 J'ai mal:   I hurt 

 Je suis tombé:  I fell
 Je me suis coupé: I  cut myself

 Je saigne:  I'm bleeding 
 Pansement: dressing 

Radiographie :    radiography/x-
ray

 Entorse:  sprain
Brûlure:  burn 
 Attelle:  splint 
 Crème:  cream

 Médicaments:  medication
Fauteuil roulant:  wheelchair

112 numéro d'urgence européens 
 European emergency number

999 numéro d'urgence national
(pompiers, ambulance et police)

national emergency number

 

Les numéros d'urgences:
emergency numbers 

 



Salle d'attente:  Waiting room
Fauteuil:  chair

 Accueil:  Reception
Table:  Table

Distributeur:  Distributor
Infirmière:  Nurse 
 Docteur:  Doctor

 Brancard:    Stretcher   
 Consultation:   Surgery hours 
Ticket pour l'odre de passage:

Ticket for the order of passage 
Bloc opératoire:  Operating

rooms 
Urgence:  emergency

Rendez-vous docteur:  doctor's
appointment 

Hôpital: Hospital



Vocabulaire du
stagiaire





landline

a paper













GYM VOCABULAIRE
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COUEGNOUX  Mélisse
DELORME  Maylie

DIRIK  Ilayda
FEDOU  Loan

FRULLONI  Abby
MILLAC  Sharon

PELLEGRIN-PERDEREAU  Philippe
PINHEIRO DA SILVA  Joyce
PROYART- RENON  Flavy

RIBOULET  Noham
SILVESTRY  Lorenzo

TARRIER  Arthur
TESSAUD  Enzo

 
Professeurs responsables :

Mme Erdahl Leah
Mme Fumard Sandra 

Livret réalisé par les 1 ères
métiers de l'accueil


